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Contele Csaky e dreptatea şi 
echitatea personificată, hipocriţi 
iiratü numai aceia, car! se plângă 
r. contra mesuriloră lui de ma
gi iarisare.

Acésta se silesce a-o demonstra 
fóia francesa din Pesta, „Revue 
d’Orient“, care se hrănesce din 

| fondulü reptileloră şi care are 
menirea a duce în erőre lumea 
străină asupra adevăratei stări din 
Transilvania şi Ungaria şi a ade- 
vératelorü scopuri, ce le urmăresce 
guvernulă ungureacü.

Toţi câţi îşi ridică glasulű spre 
a protesta în contra maghiarisării 
Romăniloră suntü numai nisce ,,hi- 
pocriţî.“ Agitatorii români de totă 
soiulö, junimea universitară din 
Bucurescî, când susţinu înaintea 
lumei civilisate că naţionalitatea 
română dintre Tisa şi Carpaţî este 
ameninţată cu sugrumare, că 
este supusă unei „tratări mongo
lice“ nu făcu decâtu hipocrisiă.

Dér şi prelaţii români, cari au 
luată cuventulă în camera mag
naţilor u, spre a formula motivele 
protestaţiuniloră loră, au debutată
— 4ice „Revue d’Orient“— numai 
cu nisce „plângeri hipocrite“, au 
„versată lacrimi de crocodilii“, au 
„grămăditu peste olaltă calumnii 
şi minciuni“, ca se seducă pe ig
noranţi. Contele Csaky cu episco- 
pulă Schlauch „ au demascată 
însă pe aceşti hipocriţi“ ş. c. 1.

Se vedemu acum cu ce felă 
de argumente voiesce se capaci- 
teze în sensulă acesta reptila fran- 
cesă din Pesta pe acei ómen! de 
bună credinţă din lumea mare, 
cari cugetă, că Românii de din- 
cóce au în adevéru resonă de a 
se plânge, că protestările lorü 
sgomotóse în contra legei pentru 
Kişdedovurî au fostă inspirate de 
sentimente legitime şi legale, de 
temerea justificată, că vorü se 
transfórme pe Români în Ma
ghiari.

Vorbirile prelaţilor ă români,

4ice „Revue d’Orient* suntă lipsite 
de-o basă seriósá şi nu se potă 
esplica decâtu numai printr’unü 
cugetă reservată, pe care n’au 
voitü sé-lu esprime. Alta ar fi fostă 
décá archiereii români arăfi(}isă: 
s’amânămă instrucţiunea limbei 
maghiare, aşteptaţi pănă ce copii 
vc ru ii de 8 , 10 ori de 15 a n i! 
In casulu acesta, 4i°ö> denşii ară 
fi recunoscută implicite legitimi
tatea şi necesitatea acestei ins
trucţiuni. „De ce n’au pusă discu- 
siunea pe acestă teremă? Căci 
negându statului dreptulă şi da
toria de a instrui limba maghiară, 
se négá că acestă limbă este limba 
oficială a ţerii. Episcopii români 
au evitată de a declara, că re- 
cunoscă limbei maghiare carac- 
terulă limbei oficiale; ei au vor- 
bitu de „maghiarisare violentă“ 
de „tirăniă“. în locă de-a se pro
nunţa clară asupra acestui puntu 
esenţial u.u

Étá cu ce apucături miserabile 
voiesce se justifice revista sub
venţionată din Pesta atitudinea 
guvernului, acusândă pe toţi cari 
nu suntă mulţămiţi cu acestă 
atitudine de hipocrisiă, de cugete 
reservate ş. c. 1.

Amă arătată nu de multă, că 
este unu abusă din cele mai stri- 
gătore la ceru, ce se face cu aşa 
cjisa „lăţire a limbei statului“, că 
cerculă de competenţă ală acestei 
limbi este mărginită şi circumscrisă 
prin disposiţiunile legei de naţio
nalitate.

Dér d-lă Csaky nici că mai 
vrea se scie de acéstá lege. Elă 
nu se sfiesce a o călca în picióre 
pe ţaţă şi în modulă celă mai 
flagrantă, vrendă se impună chiar 
şi copiilor ii dela 3— 6 ani limba 
oficială a statului.

In faţa acestoru védite călcări 
de lege, credemă, era bine décá 
Archiereii noştri s’ar fi pronunţată 
clară şi hotărîtă şi asupra părţii 
politice a cestiunei Kişdedovuri- 
loră şi décá astfelă ar fi luminată

pe deplină situaţiunea politică a 
poporului română. Atunci nu mai 
puteu scrie penele plătite ale gu
vernului, oa-au retăcută „adeve- 
ratele motive“ ale protestaţiuni- 
loră loru.

Revista ^Revued’Orient“, când 
se iace aperătcirea celui mai cu
tezată atentată la esistenţa naţio- 
nalităţilorfi, nu este ,,ipocritâ‘Tşi 
n’are nici aeră de a fi „mongolă“ 
şi „barbară.“

Barbari suntemă noi Românii, 
când cerem ă dreptate şi egală în
dreptăţire dela statul ă ungurescă, 
căci, 4ice revista francesă din 
Pesta, decă acestă stată ungurescă 
ar face dreptate membreloră, ce-lă 
compună, s’ar dismembra.

Cu asemenea logică voiescă se 
sugrume argaţii 4ia'ristici ai d-lui 
Csaky puterniculă glasă ală li
bertăţii ?

Vai de capulu loră!

CRONICA POLITICĂ.
In capitala Ungariei, a apărută îu 

4ilele acestea ună nou 4’arö cotidiană, 
cu numele: „Magyar Hírlap“, ală cărui 
directoră politică este „liberalulă“ depu
tată Iuliu Horváth. Dintr’ună articolă 
de fondă ală acestui 4i*r& fo care trac- 
teză cestiunea naţionalităţiioru, estra- 
gemă următorele:

„Dér ső ne lámuréscá şi în privinţă 
agitaţmniioră şi nisuinţeloră naţionalită
ţi loră ; óre potă fi tolerate astfelă de 
agitaţiuni, a căroră rădăoinl nu se află 
în întru, ci în afară de graniţele patriei? 
Se póte óre lua în seriosă o relaţiune 
bună şi amicală cu statele vecine, décá 
se întâmplă o agitaţiune pe faţă şi sis
tematică în contra statului nostru şi în 
contra naţiunei nóstre, pe teritoriulă bu- 
niloră noştri vecini sub oonducerea per- 
soneloră oficiale şi a unoră aşe4âminte 
de stată? A întrebată guvernulă nostru 
pe ministrulă de esterne şi a întrebată 
ministrulă de esterne pe guvernulă ro
mână, că cu ce felă de dreptă interna
ţională află de bine ca ső se ţină adu
nări publice în România, în contra le-

giloră nóstre promulgate şi sancţionate 
şi ca tinerimea dela universitatea re- 
gescă română să aţiţe în contra statului 
ungară pe tóté universităţile din Eu
ropa prin foi volante, cari ne insultă na
ţiunea ? Oare stată din Europa, mică séu 
mare, tolereză acésta? Nu ne preocupă 
foile volante, ală căror conţinută mincinos 
nu póte să’lă aducă în rătăcire pe unü 
omö cu minte, ci aceea, că locuitorii 
pacînicl ai ţărei suntă în continuu agi
taţi şi agitatorii, oarl loouesoă aici, vădft 
mai limpede oa sórele şi se provócá 
la aceea, că le vină în ajutoră a4l cu 
foi volante, mâne cu t<5tă puterera Daco->> 
României. „Şi faţă ou acestea stă în 
neactivitate o mare putere din tripla 
alianţă...u „Una trebue resolvată nu în 
România, oi aci acasă, ér alta trebue 
resolvată nu aici acasă, ci in România.“

Suntă semne, că nu peste multă 
erăşl se va ivi cestinnea bulgară şi înoă 
într’o formă destulă de complicată.

Se scie adecă, că conferenţa dela 
Constantinopolü în 4iua de 6 Aprilie 
1886 a numită pe principele bulgară 
Alexandru ca gavernatoră ală Rumeliei 
orientale pentru unu periodu de 5 ani. 
Acestă periodă espiră la 6 Aprilie c. şi 
de aci se nasce întrebarea, oă ce va fi 
in viitoră cu Rumelia orientală ? „Times“ 
4ice, că dâcă óre-care dintre puteri, ca 
de esemplu Rusia, va cere în privinţa 
acésta luarea unei hotărîrl, Porta va fi 
silită să íntáréscá séu să recunosoă din 
nou pe principele bulgară ca guverna- 
toră ală Rumeliei orientale, séu la casă 
contrară să ab4ică de dreptulă ei la Ru
melia orientală.

La acesta respundă contrarii Rusiei, 
că conferenţa dela Constantinopolă a 
numită oe-i dreptă pe principele bulgară 
oa guvernatoră ală Rumeliei orientale, 
dér în sensulă acestei numiri principele 
Ferdinandă nici pănă astă4l nu s'a pu
tută considera ca guvernatoră, deórece 
puterile nu l’au recunoscută pe elă ca 
principe ală Bulgariei. Aşaderă o even
tuală provocare din partea Rusiei nu 
s ar puté lua in sémá, de vreme ce nu 
aoum devine vacantă tronulă de guver
natoră, ci ar fi fostă să devină vacantă 
atunci, când a demisionată principele

FOILETONULÜ „»AZ. TRANS.“

Sahim-Gherai.
novelă.

(Urmarea 2.)
III

Tabăra ruseseă năpădi peste t6tă 
Ţauria. Chiar şi capitala Caffa era în- 
desuită de ostaşii Ţarevnei.

Intregulă personagiu de curte ală 
Ohanului jura credinţă şi supunere tronu
lui ruseseă.

Plenipotenţiari Rusiei, Potemkin şi 
Suvarov, se presintarâ la Chană, învitân- 
du-lă la o înţelegere amicală. Urmarea 
acestei înţelegeri nu fu alta, decâtă ab- 
(jioerea sărbătorescă a lui Sahim-Grherai 
dela tronă. Şese-spre-4ece mii de ru
ble i-se dăruiră pentru Tauria, ceea oe 
Chanulă primi cu totă bucuria ab4i- 
cendă dela tronă şi dela tote dreptu
rile lui.

Pe când Chanulă contracta cu ple
nipotenţiari Rusiei, pe atunci Aishala 
aştepta cu cea mai mare sete sfîrşitulă 
actului.

Ne putemă închipui în ce stare se 
afla Aishala când înţelese, că Tauria nu 
mai are Chană.

Cugetaţi, doră că a ameţită, ori 
póte a orepată inimióra acelei fetiţe fru- 
móse ? — O nu ! Nici una, nici alta nu 
s’a întâmplate.

Tristulă resultată ală aoelei sfătuirl 
îlă sciù dela tatălă său, care îndată ce 
părăsi sala de sfată, alergă la fiica sa.

Când intra tatălă în odaia fetiţei 
sale, acésta îşi arunca ochii spre elă în 
semnă întrebătoră, ceea ce îlă pătrunse 
într’atâta, încâtă Sahim-Gerai îşi pleca 
ochii pe ună momentălapământă. Peste 
puţină începù astfelă :

— „Aishala, iubita mea fiică! Intă- 
resce-ţl inima şi fii pregătită de cele ce 
vei au4i. Mai întâiu îţi spună atâta, că 
să fii mângâiată, oăol cele ce s’au întâm
plată au fostă o urmare neînoungiurată 
a sorţii, peste care noi nu putemă dis
pune. De astă4l înainte eu nu mai sunt 
Chană, puterea şi mărimea am predat’o 
Ţarevnei ; m’am îngrijită însă de viitorulă 
şi sórtea nóstrá. Vomă merge de-aicl 
intr’o climă mai frumosă şi vomă trăi

de aici înainte 4Ü0 fericite şi fără de 
grij*-“

Faţa roşiă a fetiţei deveni palidă 
ca mórtea. îşi aţînti ochii cruntă asu
pra tătâne*său, şi-lă privi lungă şi tă
cută.

Dér acestă privire, acéstá tăcere, 
trada o durere afundăjo luptă crâncenă 
internă.

Palórea mortală dispăru cu înoetulă 
de pefaţă-i şi în loculă ei seiviocolóre 
roşiă—răsbunătore.

Ea îşi aţînti privirea spre sórele a- 
punândă şi punându-şl mânile la olaltă, 
murmura cuvinte neînţelese, — D0ră să 
rógá?. . . ori doră invidiézá acelă corpă 
strălucita cerescă, care deşi apune pe 
ună timpă, — apune însă numai pentru 
aceea, pentru ca ârăşi să se presinte în
tr’o pompă nouă?

Apoi ca şi când s’ar fi tre4ită din- 
tr’ună somnă adâncă, îşi íntórse privirea 
de pe ultimele ra4e ale sérelui. Tatălă 
său încă totă plănuia — ou ună zîmbetă 
pe buze — asupra 4^eíora d’aurite, ce Ie 
aştepta.

Aishala, aruncândă o privire de ură

şi dispreţă asupra lui, părăsi odaia cu 
paşi grabnici. Ea apuca dreptă spre gră
dină pentru a împărtăşi durerea cu ne
vinovat *e flori.

— „O, tată, tată!“ esclamâ ea, „să 
te blastămă óre? Nu! nu te voiu blăs- 
tăma. . . destulă pedépsá va fi pentru 
tine mustrarea de consciinţă, şi destulă 
durere vei simţi tu, decă vei perde aceea
— ce ţi este mai scumpă, — pe fiica ta“.

In momentulă acesta o stea că4u de 
pe ceriu. Multă privi fetiţa spre looulă 
acela, unde cá4ú. — Tradiţiunile vechi 
orientale susţină, că de câte-orî cade a 
atare stea de atâtea-orl ună miiritoră ce- 
dézá sufletulă său Creatorului, — şop- 
tia Aishala. Se pote!... Aceea însă fú o  
stea prea strălucită.... Acolo apuse stéua 
Tauriei... Ore nu faoe ea numai unft 
cursă pe sub pământă, pentru a-şl reo
cupa mai târ4iu loculă ?... Tradiţiunea nu 
spune acésta, dór... póte ti!

Nisce paşi grabnici o treziră din vi
surile sale.

Ună ţînără de statură înaltă îmbră
cată în portă ostăşescă de Tătară, se 
apropiă de dânsa. Acestă tînăr era Dsegez.
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este ou tofculö străină faţă cu noi, îAlexandru, deoă puterile prin tăcerea 
lorö n’ar fi suferita atunci unirea Ru- 
meliei cu Bulgaria.

Deosebirea acésta de vederi e te
mere, că va provoca neînţelegeri cu 
atatü mai vértosa, fiind-că se cp06» c* 
Benderev, care fu distinsa din partea 
Rusiei cu rangula de generala, umblă 
acum, ca prin mituiri sé provóce turbu- 
rărl în Bulgaria.

SCIRILE piLEI.
0 nouă secţiune a „Ligei culturale“. 

O parte a studenţilora români din An
vers (Belgia) s’au întrunită în 8 (20) 1. c. 
şi au fundata o secţiune a Ligei pentru 
unitatea culturală a Románilorü, pe oare 
au anunţat’o la Bucurescî prin următo- 
rea telegramă: D-lui Ales. Oréscu, pre
şedintele Ligei culturale. „Secţiunea An- 
vers înfiinţată salută secţiunea centrală.“ 
Apoi a trimisa comitetului centrala şi o 
scrisóre, care se resumă în următorele: 
„Deşi de ocamdată puţini la numérü, dér 
uniţi şi pătrunşi de sentimentele, cari 
au inspirata pe întemeiătorii „Ligei“ de- 
clarăma sérbátoresoe, oă voma lupta cu 
inimă pentru ca sé facemü într’una cerctt 
câta mai larga cunoscută causa nostră.“ 
Comitetutulü acestei secţiuni s’a consti
tuita astfela: preşedinte George Moro- 
ianu, vice preş. Gr. Al. Eremie, secret. 
A. Aritonovici şi casierü Yas. Capşa.

** *
Venătore princiară la Gurghiu. Se 

asigură, că archiduoele Franciscü Fer- 
dinand d’Est, moştenitorula presumptiva 
alü coronei, va veni pe la sferşitula lui 
Septemvre c. la Gurghiu — locuia de 
predileoţiune ala rőposatului principe de 
coronă Rudolf — pentru a întreprinde o 
venătore de urşi.

** *
D emisiunea fişpanului comitatului Tér- 

navei-mari. Cetima în „Pester Lloydw: 
Fişpanula comitatului Térnavei mari şi 
Ternavei-micI contele Gavriil Bethlen, 
după repeţita sa cerere va fi demisionată, 
piarula „M. Hirl.“ află, că guvernulü, 
când va denumi una alta fişpana, va 
ţtnti într’acolo, ca direcţiunea naţională 
şi patriotică a contelui Bethlen sé nu sufere 
nimica.

**
Manevre. Vice-şpanulă Bistriţei a 

fosta încunosciinţata de comanda corpu
lui ala 12-lea de armată, că în urma 
unui avisă din cercurile mai înalte, 
după tótá probabilitatea, se vora face 
manevrele de tomnă, între Tergula-Mu- 
r0şului, Bistriţa, Reghinula săsesca şi 
Deşiu, în presenţa Maiestăţii Sale a mo- 
narchului nostru.

*
* *

0 sticlă de apă ministrului de justiţiă 
Locuitori închisorii de stata din Seghe-

dina, unde se află şi confraţii noştri 4ia- 
riştl, au hotărita să trimită o petiţiune 
ministrului de justiţiă şi lângă aoestea 
au alăturata ca argumentam ad hominem
— o sticlă cu apă. Apa din sticlă acesta 
e din fântâna din curtea închisorii şi e 
atâta de rea, încâta cei arestaţi acolo 
privesca „gustarea“ acestei ape de o 
înăsprire neîndreptăţită a pedepsei lorti. 
Fântâna a fosta săpată înainte cu câţiva 
ani, pe când încă actualula ministru de 
justiţiă, nu visa că i-se va adresa o ast
fela de petiţiune şi e probabila, că ela 
va folosi apa din sticla ce i-s’a trimisa, 
în tocmai ca Pilata „să-şi spele mânile 
în nevinovăţiă.“

** *
Promovata. D -la Alesandru Dobrescu, 

fosta preota în Heniga, fu numita preota 
şi protopopa gr. cat. în Sebeşula să- 
sesoa, unde deja şi-a şi strămutată domi- 
oiliula.

** *
Teatru. Mâne,MercurI se va repre- 

senta sensaţionala tragediă de Schakes- 
peare „Romeo şi Ju liaa} în care piesă 
va juca D-ra Charlotta Albrecht dela Volks- 
theater din Viena pentru ultima 6ră în 
turneula ei ca ospe aici.

M ă rile  i m r a t a r i M  É  Gaml ( M p . )
(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

Gand, 20 Martie.

Studenţii liberali dela universitatea 
din Gand au arangiata în 4ilel0 de 4/16 
şi 5/17 Martie c. o serbare universală, 
la care au ínvitatü pe studenţii tuturora 
universitätilorü din lume.

Dintre ţările străine au fosta re- 
presentate: Francia, Germania, România, 
Finlanda, Canada şi Brasilia, cari au 
trimisa câte unuia séu mai mulţi repre- 
sentanţl. Cu toţii au luata parte la a- 
ceste serbări peste 500 de studenţi.

Voiu spune pe scurta, că serbările 
au avuta o reuşită splendidă şi că re- 
presentanţii tuturorü naţiunilora au fosta 
primiţi cu multă simpatiă de cătră Gan- 
dienl.

In deosebi voiu descrie puţina ce- 
titoriloră „Gazetei“, modula cum au fosta 
primiţi studenţii români, cari cu acâstă 
ocasiune au fosta obieotula unorü en- 
tusiastice ovaţiunl din partea Belgie- 
nilorö.

România a trimisa 9 representanţi, 
pe d-nii Simeonü Mehedinţi, Bălănescu, 
Cernescu, Şapoaliu, Bobulescu, Negulescu, 
Săveanu şi Eliescu dela universitatea din 
Bucurescî, şi pe d-la Grigoriu dela cea 
din Iaşi.

La intrarea Románilorü în sala în- 
trunirei, unü potopa de strigăte de „să 
trăescă România, trăescă Românii“ is- 
bucniră din tóté părţile.

Preşedintele dădu apoi cuvéntula

d-lui Bălănescu, care vorbinda îu nu
mele Româniloră 4ise între altele: că 
„pentru simpatiile ce le păstreză Belgiei, 
Românii obiclnuesoü de a numi dulcea 
lora patriă Belgia Orientului, apoi în
china pentru durabilitatea simpatiilora 
dintre Belgieni şi Români.“

După densulă vorbi d-la Negulescu, 
care mulţăţni studenţilora Gândienl pen
tru primirea căldur0să ce le-o-a făcuta 
şi le declară, că studenţii români au 
fosta, suntö, şi vora fi tota-déuna li
berali. Ambii oratori au fosta frenetici 
aplaudaţi.

La intrarea în teatru, unde Rotnâ- 
nilora li-se conservaseră locurile prime, 
aceştia au fostü sărbătoriţi íntr’unü modü 
ce nimenea nu-la aştepta; damele cu 
batistele ér bărbaţii cu pălăriile, făceau 
semne de bucuriă strigânda puternice: 
„vive la Roumanie, vivent Ies Roumains.“ 
Pe stradele oraşului li-s’au făcuta de 
asemenea mai multe manifestaţiunl sim
patice.

piarele belgiane „l’Etoile belge“, 
„Journal du Gand“, „la Chronique“ eto. 
sunta pline de elogiurl la adresa Ro- 
mânilora.

Pleoânda din Grand, repre3entanţii 
universităţilora române au făcuta o vi- 
sită fraţilora lora din Anvers. Aici au 
visitata cu toţii localităţile mai impor
tante precum: grădina zoologică (atâta 
de renumită), ateneula regalü, catedrala 
Nőtre Dame, unde se află espusa cele- 
brula tablou ala lui Rubens „coborîrea 
de pe cruce.“ După ce au visitata şi 
portula au plecată de aici la Bruxella 
însoţiţi de mai mulţi studenţi din Anvers.

Deórece timpula fiinda scurta au 
visitata în capitala Belgiei numai pa- 
latula de justiţiă, una monumenta măreţa 
vestita în totă lumea—a cărui construcţia 
a durata dela 1866 pănă la 1883 şi a 
costată nu mai puţintt de 45 m iii óné franci 
şi museula regala, — au plecata în Ro
mânia lăsânda în urma lora multe regrete.

M o c a n u lü  d in  S ă c e le .

Demonstraţiunî anti-maghiare.
Apcstolii maghiarisărei, după 

cum se vede, nu se prea bucură 
de „mare popularitateu nici într’o 
parte a globului ungurescü“. De 
curéndü i-a pusü pecatele se’şimai 
cerce noroculü şi în Croaţia, dór 
au păţit’o şi de asta-dată, căci ti
nerimea croată n’a întârcjiatu a le 
da şoviniştiloru unguri o nouă do
vadă, că între ei seminţa maghia
risărei n’o se prindă rădecinî câtu 
e hăulu.

Eata ce cetimü în privinţa a- 
césta în „Egyetértés“:

„Tinerimei croate ârăşl i-s’a data 
ocasiune pentru a dovedi, că nu numai

ghiarii, dér pe lângă acesta mai e <ji des
tula de lipsită de crescere pentru a’şlma* 
nifestaa oeste sentimente ale sale întruni 
moda brutala.

Cu câte-va 4]le înaiute de asttu’a 
juoata în teatrula din Agrama piesa (un- j 
guréseá) „Ultimula amora“, de Dotrn I 
Numai fiind-că autorula acestei pie.M I 
este Maghiara, tinerii universitari câţi 1 
erau de faţă, încercară a-o persifla. j

După câte-va <Şile erăşi se juca piesa, 1 
dér cu ocasiunea acésta direcţiunea n’a I 
mai vrutü sé acórde favoruri pentru stu* 1 
denţl, pentru ca astfelú câta mai puţini 1 
dintre ei sé se potă decide la o nouă de* | 
monstraţiune. Pe lângă tóté astea ínsé 1 
teatrula fu plina de studenţi, deórece I 
câţiva „agitatori“ cumpărară biletele de I 
intrare şi le împărţiră printre ei, pentru I 
ca astfeliu sé-i ajutore întru arangiarea I 
scandalului. I

Pe calea acesta teatrula se umplu I 
de tineri şi stalurile în cea mai mare parte I 
fură ocupate de studenţi. Aceştia îndată I 
ce se ridica cortina începură a face ob* I 
servatiuul ironioe şi prin glume moji- 1 
oescl provocară sensaţiă. Poliţia interveui 1 
şi se încerca să-i facă pe lărmuitorl, ca I 
să tacă, dér acésta nu numai că nu x-a I 
succesa, bi între acte se potenţă soaa- I 
dalula în aşa măsură, încâta poliţiştii I 
fură siliţi a restabili ordinea cu săbiile I 
scóse. Mulţi au condamnata pe arangia- I 
torii scandalului, dér au fosta destui 1 
şi de aceia, cari i-au sprijinita. Tóté a- I 
cestea caracteriseză în de ajunsa spiri- I 
tuia, în care „fraţii“ Croaţi cresoü pe copii I
lora.“ I

Décá aşa scie o fóiáungurésca I 
se judece şi sé condamne pe nisce I 
tineri croaţi dintr’unu asemenea I 
incidentü de caraeterü defensivii, I 
ce se (jicemü óre noi despre ne- 1 
întreruptele atacuri în adeveru 
brutale şi sălbatice ale tinerimei 
maghiare dela Cluşiu?—Siléscá-se 
patrioţii patentaţi a da crescere 
mai întâia fiilorü loru şi numai ! 
după aceea se vorbéscá de ne- 
crescerea altora“.

Istoriculu înflinţărei catedrei
de limba română dela gimnasiulű din Baia-mare.

O pagină din vieţa şi istoria popo
rului româna, ce locuesce în Baia-mare 
şi jura, voesca să o descoperă înaintea 
publicului româna, şi décá onoraţii ce
titori nu vora cruţa ostenéla a percurge 
cu atenţiune acestă descriere, vora avé 
ooasiune a-şl câştiga unele cunosoinţe 
despre trecutula acestui ţinuta, trecuta 
plina de gloriă şi însufleţire, vrednicö 
de imitata ; vora avé ocasiune a ceti, cum 
sciau pe acele timpuri, inteligenţi şi po- 
pora să se unescă în cugete şi simţiri,

Inchinându-se tînărula, saluta cu totă 
onórea pe Aishala.

— „Tóté le-am făcuta după dorinţa 
ta, Aishala. Am provocata la luptă pe 
Tătarii din Crimea şi Cuban. Glasula 
meu n’a sunata îndeşerta. Cinspre4ece 
mii de ostaşi îţi stau la îndemână, toţi 
aceştia, pănă la unulü, suntü inimicii cei 
mai neîmpăcaţi ai Rusului. Una oala 
deprinsa în luptă te aşteptă gata. După 
me4ulü nopţii se vii deoă cumva nu 
ţi-ai schimbata plănuia“.

— „Eu ? — Prea bine am seiuta eu 
ce se va întâmpla, şi pentru aoeea am 
aflata de lipsă, ca să se pună tóté la 
cale, înainte de ce ar năpădi Rusula cu 
óstea sa peste Tauria. O, Dsegez, soii tu, 
oă Tauria, iubita nóstrá ţ0ră, nu mai are 
Chanü ?... Tatăla meu a ab4isü de tro- 
nulü moştenită dela părinţii şi străbunii 
săi şi cu dénsulü a ab4isü şi de ţâră,
— elă a véndut’o pentru una câştigtt 
neînesămnata. Spune-mi acum mai pota 
eu rémáné aici ?... Nu! Tu vei fi apérá- 
torulü şi consoţula meu, — séu, décá nu, 
chiar şi singură voiu părăsi acesta pa- 
latü, de care nu mai suntü vrednică!“

— „Primesce-mî jurămentula!“ —

4ise tínérulü, — „eu nicl-odată nu te 
voiu părăsi, ci-ţi voiu fi în tota loculü 
unü consoţa fidela. Acesta va fi dovada 
cea mai mare despre iubirea mea!"

— „Aşader după me4ula nopţii te 
aştepta“ grăi Aishala, şi tin^éndü tíné- 
rului mâna se depărta.

Dsegez stete locului şi privi lungü 
după iubita sa, pănă ce ea dispăru în 
întunerecula nopţii.

IV
In 4iua următore, palatula Chanului 

fu cuprinsa de o întristare adâncă. Fló- 
rea cea mai frumosă din Bachsi-Serail, 
Aishala, dispăru fără urmă.

Durerea lui Sahim-Gherai era nes
pusă. Cela mai preţiostt tesaura îi era 
fetiţa şi şi acésta ílü părăsi fără a-i 4io© 
măcara rămasa buna. Plângea ca una 
copila şi-şi rupea vesmintele de pe ela.

De demnitatea de Chan, ab4ise uşora, 
dér ca să se cie despărţita de tesaurula 
său cela mai preţiosa şi încă póte pen
tru tot-déuna, . . .  oh ! acésta era una 
china nesuportabila. Alerga pretutinde- 
nea prin paiaţa, pe unde-şl petrecuse iu
bita sa Aishala; o striga pe nume, dér 
nicăirl nici unü răspunsa.

Merse îu grădină, căuta în drépta 
şi ’n stânga, dér de nicăirl nici o mân
gâiere.

In timpula acesta în Petersburga, 
noua capitală a Rusiei, se făcu pregătiri 
mari pentru mergerea Ţarevnei în Tau
ria. Chersonula se alese ca locü, unde 
să se încoroneze Cătălină de regină a 
Tauri ei.

Catrina pleca cu totă pompa curţii 
sale. Acestă călătoriă a Semiramisei ruse 
ne aduce aminte de espediţiunea pe mare 
a Cleopatrei în Siria. Convoiulü strălucia 
de splendórea asiatică.

Ţarevna era însoţită în acestă cale 
victoriosă de o notabilitate însămnată. 
De faţă era Mormonof, favoritula e i; 
miniştrii, deputaţiunea francesă, englesă 
şi austriacă, mai departe principele de 
renume europeana, de Ligne.

piua, nóptea se întreceau trăsurile 
în mersa cătră Cherson. Generalii ru
sesc! din tóté provinciile alergau spre 
a-şl aduce omagiile lora Ţarevnei.

Pe Dnistru plutiau 50 de' năi ale 
Caterinei, tóté în cea mai mare splen- 
dóre. Pe riulü Canief plutia naia regelui 
polonü Poniatovschi, oare grăbia a-şl

aduce şi ela omagiula de supunere gra- 
ţiosei sale stăpâne.

La sărbătorea actului încoronării 
mai contribui presenţa lui Iosifü II, îm
păratului Austriei.

Când Ţarevna ajunse în Baehesi- 
Serail, Chanulü părăsi deja palatulü. 
Unde şi încătrău mersese, nimeni nu mai 
scia.

Potem Kin se îngrijise însă de pri
mirea Ţarevnei; femeile din haremulă 
chanului se puseră la disposiţia ei.

La Pultav se staţionase, între aceste 
o óste ruséscá de 60 de mii, aleşi toţi 
din acele campanii, cari reportară vic- 
toriă asupra iui Carolü III. Acestü corpii 
de óste servia spre onóre Ţarevnei.

Iualta Portă însă nu privia oa 
mânile în süsü la cele oe se petrecea în 
Tauria.

Două-4eci şi patru de mii de ostaşi 
se postară lângă Oksakof, şi tota-odată 
24 de năi de resbela şi 30 de luntri se 
iviră pe Marea-négrá. Bătrânula admiralö, 
paşia Hassan, fu numita comandanţii 
generala pe mare şi pe uscata.

(Va urma.)
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cum ‘soiaa 90 luore la olaltă, când era 
vorbf1 despre apărarea şi oâştigarea drep- 
taril«jr® înfc&rifce prin legi. — Vorö afla 
.tot-odată> ^  aceea, că poporulü întră 
apărarea ^  oâştigarea drepturiloră sale 
legale a avuta de spriginitorl, ba chiar 
încur aS iafcorI a* oe* mai poternioî pe 
aucto r t̂â^le ma  ̂ înalte bisericesc!, car! 
a >au esitată nici unii momentă a-şl ri- 
dioa ‘ V006a unde era vorbă, să pótá câş- 

* ceva pentru supuşii săi; vorö vedé 
' odată — cu durere — că şi puţinele 

favoruri câştigate în trecutei cum. se 
pierdă pe înceta — unulă după altuia.

■v descrierea mea mă voiu folosi 
de documentele autentice, ce mi’au stată 
la disposiţiă, publicându-le acele în ordü 
cronologică, parte după texturile ori
ginale, parte după copiile autentioe află* 
tóre în archivulă diecesanö, în archivulă 
vicarială din Maramureşă şi în archivulü 
protopopescü din Baia-mare.

In 12 Decemvre 1860, I. P. S. 
Episcopulă de piă memoriă Ioană Alexi 
adresa protopopului de atunol ală Baiei- 
mar! Teodoră Szabo următorulă prea 
graţiosă reseriptü:

Nr. 2344.
Multü onorate în Christosü frate! 

Incâtă a n0stră dorinţă este aoeea, ca 
la  gimnasiulă r. cat. din Baia-mare să 
se ridice catedră de limba română, şi 
după-ce şi M. on. Frăţia Ta în privinţa 
aoesta ai fostă reoursă aici şi ai ară
tată, oă la Gimnasiulă acela e fórte nu- 
mer0să junimea română studiosă, spre 
care pasă s’au desvoltată împrejurări fa- 
voritóre şi prin aceea, oă Ilustritatea 
Sa Episcopulü r. catolicü, d-lü Michailü 
Haas, ţinândă conferinţă peste trebile 
şoolare, a aflată de lipsă ridicarea ca
tedrelor ă limbei Române la tóté Gim- 
nasiile în ambitulă Diecesei sală sustă- 
tátóre; dreptă aceea, ca dorinţa aoesta 
să-ş! ajungă înfiinţarea sa, am aflată de 
lipsă aţi comisiona: ca să gătesol ună 
recursă cătră Escelsa Oanoeiariă Aulică 
Uagarică, subscrisă de tóté comunităţile 
ţinutului Gimnasiului Baia-măreană din 
Ungaria, respective de Antistii comunali, 
întărită î ou sigilele comunale,—în care 
arătândă câtă de numérósá junime ro
mână conourge la gimnasiulă acesta 
spre învăţătură, şi arătândă că comu
nele din prejurulă gimnasiului acestuia 
suată dearândulă pure române, şi oă ju 
nimea română învăţăt0re în gimnasiulă 
acesta întrece cu nnmărulă său pe ju 
nimea de alte limb!; şi vă rugaţi preo- 
ţimea cu comunele împreună: ca în res- 
pectulu egahi îndreptăţiri a limbiloră prin 
Maiestatea sa concese, să se îndure aceaşl 
Esoelsă Cancelariă a ridica şi înfiinţa 
la gimnasiulă din Baia-mare r. catolică 
o catedră de limba română cu salariu 
cuviinciosă pentru ună profesoră de a- 
céstá limbă; apoi aoesta recursă, care 
se póte face în limba română, séu latină, 
oe ar fi mai cu scopă, pe lângă corni- 
tivă încoce susternându-lă. Noi despre 
parte-ue îlă vomă suşterne la locuia său 
şi ne vomă întrepune pentru dobândirea 
şi înfiinţarea dorinţei aceştia; nu va fi 
fără de folosă a espune cu numărulă şi 
tufletele gr. catolice române cari se află 
în Parochia Baia-mare în acestü recursü, 
precum şi numérulü sufletelorü române 
a jurului acelui gimnasiu. De altmin
trelea dându’ţl archieresca Binecuvân
tare, sum în Gherla 31/12 1860 de bine- 
voitoră

Ioană, Episcopulă m. p.
Conformă acestei graţiose ordina- 

ţiunl EpiseopescI, Românii din jurulă 
gimnasiului de Baia-mare au adresată 
cătră Esoelsa Cancelariă Aulică Unga- 
rică următorulă reoursă:

„Escelsă Cancelariă Aulică Unga- 
rioă! Tóté naţionalităţile de sub corona 
Ungariei pórtá întru egală măsură greu
tăţile şi sarcinile Ţărei, în totă privinţa. 
Fiii fiesce-cărei naţionalităţi, fundă ase
menea fii ai acestei patrii maicei comune, 
fiesce-care naţionalitate după egala mă
sură a purtărei sarcineloră patriei, are 
dreptă la egale drepturi.

Noi Românii din partea răsări tenă 
a comitatului Sătmareîui, cu jertfe de 
sânge şi averî amü proptitü şi apărată 
interesele patriei comune, totdéuna, ase
menea cu celelalte naţionalităţi surori 
eonloeuitóre, şi cătră acestă patriă co
mună totdéuna amü fostü credincioşi; 
suntemă asemenea îndreptăţiţi la tóté 
folósele patriei comune.

Dreptă aceea basându-se pe egali
tatea naţionalităţiloră decretată prin 
Dieta Ţărei în an. 1848, pe dreptulă 
natúréi dată dela Ursitorulă natúréi,

dreptulü Dumnecjeu alü naţionalităţilor 
şi universului, precum şi pe spiritulü 
timpului înaintătoră, de alü cărui geniu 
puternioü e electrisată totă Europa, ne 
rugămft cu deschilinită reverinţă de 
Escelsa Cancelariă Aulică Ungarică, ca 
să se ridice în gimnasiulă Baiei-mari o 
catedră pentru limba română, ou salarü 
cuvenită pentru uuü profesorü de limba 
română din urmátórele motive:

1. Numérulü junimei stúdiósé din 
gimnasiulü Bai ei-mare peste totă este 
95, din care numără români suntü 51, 
de alte naţionalităţi 44.

2. Comunele din ţinutulă Baiei- 
marî suntü române, în vre-o 7 comune 
(aci înţelegândtt şi Baia-Spriă) se află 
de alte naţionalităţi mestecate cu Ro
mâni, deră dintre aceste 7 comune mes
tecate, în 5 comune maioritatea e ro
mână. In vice-archidiaconatulü Glat alü 
Baiei-mari suntă 9063 suflete române, 
după tabela sumariă a anului 1860. Din 
numérulü 9063 în cetatea Baiei-mari 
suntü 1905 suflete române.

3. In districtulü V.-A.-Diaconatului 
Glat alü Baiei Spriei se află 7696 suflete 
române.

4. In distriotulă V.-A.-Diaconatului 
Glat ală Seinului suntă 8023 suflete ro
mâne.

5. In districtul*] V.-A.-Diaconatului 
Glatü alü Ţărei Oşului (Avas) suntă 
14166 suflete române. (Sufletele de sub 
punctele 3, 4 şi 5 suntă escrise din şe- 
matismulă anulă 1856.)

6. In districtulă V.-A. Diaconatului 
g. cat. alü Ardusadului (Erdöszáda) din 
Diecesa Oradiei-marî suntü de totü 7237 
suflete române (după şematismulă anului 
1854.)

7. In districtulă V.*A.-Diaconalü gr. 
cat. de Szamosköz din Diecesa Oradiei- 
mari suntă 6062 suflete române (după 
şematismulă anului 1854)

8. Cu gimnasiulă Baiei-mari se fo- 
los^sce districtulă vecină ală Cetăţii de 
Pétrá (Kövár-vidék,) unde suntă 57000 
suflete române; se folosesce cu gimnasiulü 
Baiei-mari şi o parte mare a Selagiului, 
care acum este încorporată cătră Un
garia .

9. Junimea română studiósá are ne
apărată lipsă de cunoscinţa deplină a 
limbei române, de se voră aplica din 
dânşii după finitulă cursului şcolară, la 
deregătorii politice seu bisericescl. ,E r 
fără cunoscinţa limbei române nu potă 
duc?» nic! diregătorii politioe, nici bise* 
ricescl.

Lângă arătatele motive în interesulă 
limbei maicesci a 108.247 suflete române, 
(şi mai multe cu o parte a Selagiului) 
pe basa egalităţii Naţionalităţiloră fiindă 
ridicarea Catedrei limbei române o lipsă 
fórte simţită ar^étóre, — ne rugămă cu 
desclinită reverinţă de Excelsa Cancela
riă Aulioă Ungarică sé binevoéscá a or
dina ridicarea catedrei limbei române în 
gimnasiulă Baiei-mari cu soluţiune cuve
nită pentru ună profesoră de limba ro
mână.

Altmintrelea iubirei de egală îndrep
tăţire recomandându-ne, cu deschilinită 
reverinţe suntemă.

In jurulă gimnasiului Baiei-mari 10
Maiu 1861.

Ai Excelsei Cancelariei Aulice Un- 
garice plecaţi servi:

(Aci urmeză subscrierile în frunte cu 
Teodoră Szabó protopopulă Districtului 
Baiei şi sufleteriu de Baia-mare; întregă 
cleruiă din jură, apoi inteliginţa şi re- 
presentanţii poporului, cu toţii 318 inşi
35 sigile comunale şi bisericescl. — 
Acestă petiţiune n’a fostă suşternută).

In restimpulă, pănă s’a făcută şi 
subscrisă acestü recursă, Episcopulă 
Gherlei, sub Nr. 1395 d-tto 16 Iuliu 1861 
provocă de nou pe Teodoră Szabó, pro
topopulă din Baia-mare, ca să facă unü 
recursü cătră Excelsulă Consiliu regescă 
de Ungaria în Buda în sensulă ordina- 
ţiunei mai susă-citate din anulă 1860,
31 Decemvre Nr. 2344.

Ordinaţiunea a doua a Episcopului 
Gherlei în acestă causă sună astfeliu:

Nr. 1895.
M. On. în Christosă frate! Conform 

ordinaţiunei nóstre din 31 Decemvre Nr. 
2,344—1860, Frăţiei Tale de nou îţi co- 
mitemă, că după-ce lipsa învăţărei lim
bei române în tóté oomitatele Ungariei 
locuite de Român! e recunoscută şi pre
cum prin v.-protopopulă Satmarelui, M. 
On. D-nă Petru Brană, fuserâmă încu- 
nosoiinţaţl, şi Ilustritatea Sa Mihailă 
Haas, Episcopulă rom.-cat. ală Satmare
lui — ţinenda conferenţă peste trebile 
şoolare, au aflată de lipsă ridicarea ca- 
tedreloră de limba română la tóté gim- 
nasiele stătăt0re în ambitulă Diecesei 
sale, dér acésta lipsă o vedemă mai mare 
chiar în jurulü Baiei mari, unde majori

tatea poporaţiunei e română, şi la gimna- 
siulă de Baia mare tot-déuna a fostă ună 
numiră fórte însemnată de studenţi români, 
întrecendă pe cei de alte confesiuni şi 
naţionalităţi, sé faceţi unü recursü că
tră Exoelsulü Consiliu reg. de Ungaria 
în Buda, în sensulü ordinaţiunei mai sus 
citate, pentru ridicarea unei catedre de 
limba română la gimnasiulü de Baia- 
mare, şi asignarea unei soluţiuni ouve- 
nincióse pentru profesori, şi acela fără 
amânare sé’lü subşterni încoce, ca paşii 
trebuincioş! la locurile mai înalte în a- 
oestă obiectă fórte momentosü să se p0tă 
face şi de aici.

Dându-ţi archierésca Binecuvântare, 
sunt în Gherla 16 Iuliu 1861 de ' bine
voitor ü Ioană, m. p. Episcopulă.

___________  (Ya urma.)

Furtulű din Dolóve.
piarulü serbescü „Branik“ a 

primitü o corespondenţă în aface
rea banilorö furaţt dela biseiica ro
mână din D o ló v e , în care se 
descrie modula cum s’a sè verşi tu 
furtulă. Privindu-ne mai de aprópe 
afacerea acésta, reproducemü după 
numitulîi urmátórele de-
tailurï :

„In 10 Martie s’a întâmplată în li
niştita nostră comună Dolóve ună furtă 
oa şi care nu s’a mai întâmplată în fos- 
tulü confiniu militară. Cassa Vertheimiană
— de o greutate de 10 măj! metrice — 
au luat’o nóptea cu totulă ; se aflau 
în ea ban! gata 13.000 fl. precum şi ună 
libelü de depuneri în suma de 3648 fl. 
Banii aceştia au fostü ai comunei bise- 
rioescl române de aici, şi fiind-că voia 
să zidéscá o biserică nouă, aoeşti bani 
i-au adunată de pe la datoraşi şi i-au 
aşe4ată în cassă. Numita cassă a stată 
în casa loră de rugăciune din jună edi
ficiu cu etagiu, unde se află şi şeolele ro
mâne. In edifieiulü aoesta ou etagiu se află 
şi două loouinţe ale învăţătoriloră. Cu 
prilejulă scoborîrei, şi a învârtiriloră sgo- 
motóse ale eassei Vertheimiane din eta
giu, se treep. unulă dintre învăţători, care 
îndată a fostă în clară cu situaţia, că se 
fură biserica românéscâ. Desfàcù per- 
déua dela feréstrá şi privi afară unde 
vëijù vr’o câţl-va inşi, cari aşteptau de 
multü dorita cassă. Şi-a adusă aminte, 
că îi împune datorinţa se grábéscá la 
primăriă şi să anunţe casulă la poliţiă, 
dér n’a cutezată să iésá afară din casă, 
fiind-că pretutindenea erau postaţi stră- 
juitori aşa, încâtă întrega sa familiă n’a 
cutezată să dée nici măcară ună semnă 
de viâţă. Abia diminâţa pe la 6 óre a 
cutezată să iésá afară, şi îndată au datü 
de scire la primiriă. Sub totă durata fur
tului — după cum mărturisesc« învăţă
to ru l şi familia sa — a domnită o larmă 
mare şi chiuituri (cântări), ér de păzi
torii satului nostru — nici urmă. Şi mai 
caracteristică e, că Românii au ţinută 
înainte de furtă cu vr o 2 —3 (̂ ile sinodă 
bisericescü. Mulţi au cerutü cu acéstá 
ocasiune să le spună preşedintele câţi 
bani gata suntă în cassă. In urma aces
tei cereri s’a alesü o comisiune de 18 
inşi, oare a numëratü banii şi a repor
tată sinodului. De aici se pare, că vr’o 
„câţiva fraţi“ siuodalï au voitü să scie 
înainte, décá li se va resplăti ostenéla. 
Pentru investigarea acestui furtă a eşită 
afară judele de cercă Petroviol şi locote- 
nentulă gendarmerie!, cu unü numără 
considerabilă de gendarmi. Mai mulţi 
individ! suspecţi suntă închişi şi se crede 
că se va da de urma acestui furtă, după- 
ce toţi martorii spună, că la aoestă furtă 
au luată parte pănă la 20 de inşi. Ca 
„corpus delicti“ au lăsată îndărătă o funiă 
grosă şi lungă şi o rudă de fieră“.

Cercetarea va constata întru 
câtă cele susţinute de raportorulă 
foii sêrbescï suntă intemeiate. In 
totă casulu nu ne îndoimu, că au
toritatea competentă bisericâscă 
din Caransebeşu va lua mesurile 
cele mai stricte faţă cu organele 
bisericesc!, cari voru fi implicate 
în acestă furtă şi va îngriji mai 
alesu, ca în viitorii sume aşa de 
mari se nu mai fiă lăsate în cas- 
sele locale, ci se fia depuse la o

cassă de păstrare ori bancă sigură 
din apropriere.

Teatrulü germanű in Braşovu.
Representaţia de eri, Luni în 11 

Martie v., dată cu ooncursulă artistei 
Charlotte Albrecht dela teatrula poporalfi 
din Viena ca óspe, a fostă una din cele 
mai reuşite. S ’a jucată comedia în 4 acte 
„ Goldfischeu de Fr. von Schönthan şi G. 
Kadelburg, o comediă cu multă acţiune 
şi cu multe situaţiuni de totă nimerite. 
W olf de Pöchlaar-Benzberg, unü cavalerii 
cam trăită din societatea bună berlinesă, 
vrea să se scape de datorii, séu prin în- 
surátóre propriă, séu prin măritişulă ve- 
rişorei sale Iosefina de Pöchlaar, o vă
duvă hazliă şi de spirită. Măritându-se 
acésta, íntréga ei avere avea să fiă moş
tenită, conformă testamentului primului 
bărbată, de verişorulă său, care simţea 
aşa de tare neoesitatea unei moştenirii. 
Wolf oaută s’o căpătuescă cu unü bogft- 
tanü din provinciă, Stettendorf, care insă 
era de multü însurată. Iosefina însă în 
cele din urmă, fără conlucrarea vărului 
său, se îndrăgostesce în tânărulă locote
nentă Erich von Felsen, pe care’lă şi ia 
de bărbată, renunţândă la moştenire. 
Până a nu se mărita însă, dragostea ei 
faţă de tânărulă oficeră este aprópe a 
se preface în ură, deórece crede, că Erioh 
din pottă de avere ară fi cerută mâna 
fetei bogatului Martin Winter, Emmy, 
oare la rândulă ei se prăpădesce după. 
pictorulü Hans Roland. Va se clioâ în
curcătură este destulă, fără ca prin acesta 
comedia şă ’şl pârdă unitatea. Interesulft 
pentru acţiune însă cresce totü mai multă. 
Piesa se isprăvesce cu trei măritişuri: 
Iosefina ou Erich; Emmy cu Hans Ro
land ; în fiae şi W olf se căpătuesce cu 
bogata văduvă Mathilde v. Kosswitz, pe 
care o cunoscea din tinereţe.—Distribu
irea rolelorü în acéstá piesă a fostü fórte 
bine făcută. D-ra Charlotte Albrecht a  
avută ocasiune în rolulă Iosefinei să arate 
rutina sa la trecerea dintr’o stare psihică 
în alta, precum şi sprintenia şi eleganţa 
mişcăriloră sale. In mai multe rânduri 
d-sa a avută nisce accente de totă căl- 
duróse, pentru care a şi fostă răsplătită 
din partea publicului cu numerose aplause. 
Ceilalţi actori încă s’au ţinută faţă cu 
d-na Albrecht destula de bine. D.ra Ma
thilde Müller a juoată cu multă pricepere 
rolulă de naivă ală Emmei, érá d-ra 
Em. v. 0 ’Linch a fostă de totă potrivită 
în rolulü Matildei. Dintre bărbaţi d-lü 
lulius Schöntag a jucată cu multă umortt 
şi cu multă vioiciune interesantulă rolă 
ală lui Wolf v. Pöchlaar-Kosswitz, din. 
care causă a şi fostă aplaudată de repe- 
ţite ori. D lă Dieffenbacher (Erich) a ju 
cată cu multă focă şi ou eleganţă rolulü 
său de tânără înamorată, érá d-lă Mauth 
a fostă fórte originală în rolulă hasliu 
ală lui Hans Roland. D-nii Swoboda (Stet- 
t^ndorf, bogatulă provinciala), L. Bauer 
(tatălă Emmei) şi H. Bernstädt (tatälü 
lui Erich) încă au interpretată fórte bine 
rolele dânşilorti.—In genere representaţia 
comediei „Goldfische“ a arătată din nou 
valórea trupei d-lui E. Berger.

TELEGRAM ELE „GAZ. TRANS*5
(Serviciulü biroului de coresp. din Pesta)

Viena, 26 Martie. Miniştrii de 
fináncé ai Austro-Ungariei s’au 
consultată în privinţa relaţiuniloru 
politice. Din partea Austriei nu 
s’au făcutu declaraţiunî temeinice 
cu privire la regularea valutei.

Berlinu, 26 Martie. Bötticher a 
cerutü o cercetare oficială, cu pri
vire la afacerea ce i-se impută lui, 
s’a constatată prin protocolu, ca 
Bötticher se presintă ca fără pată. 
„Hamburger Nachrichten“ des- 
minte scirea, că Bismark ar avea 
intenţiune sé-şi stabiléscá locuioţa 
la Berlinu.

Belgradu, 26 Martie. Ministrulü- 
preşedinte a predată regelui Mi
lan u contractulu, care va rămâne 
în vigdre pănă când fiulă seu va 
fimajorónö, în urma căruia luiMi- 
lană şi Nataliei nu le va fi per
misă s§ vină în Serbia până nu 
va fi regele maiorână. Regele 
va petrece în fiă-care ană o lună 
la tătălă seu Milanu şi la mama 
sa Natalia. Guvernulă a dobén- 
dită recunóscerea definitivă a di
vorţului______ _____ ___________

P rop rietară:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotorü responsabilă interimalü;
Gregoriu Maiorii.
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Cursulu pieţei
din 24 Martie a. c 

Bancnote românesc! Cump. 
Argintti romănescii - „ 
Napoleon-d’orî - * „ 
Lire turcesci - „ 
Imperiali - - - „ 
GalbinI • - „
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 

n n 11 5°/o ii 
Ruble rusesc! • „
Mărci germane 
Discontuld 6 - 8% P®

Brasovu.•i
, 1891
9.11 Vend. 9.14
9.05 17 9(9
912 11 9.16
10 SO y> 10.35
9.28 ii 9,33
5 30 ii 5 35
1 0 1 - n
09.50 ii — .—

180.— r>131.-
f 6. — n 56.50

Cursulu la bnrsa din Viena.
din 23 Martie st. n. 1^1 

Renta de aurii 4% 105 60
Renta de hârtiă6°/o 101.25
Imprumutulii căilorii ferate ungare

a u r i i .....................................  115.20
dto argintii - - - ■ 98.70

Axnort isarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] - * 
Amortisarea datori ei căilorii [ferate de 

ostii ungare [2-a emisiune] » • 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare (3-a emisiune)
Bonuri rurale ungare - » • • » 
Bonuri croato-slavone » - - - « 
Despăgubirea pentru dijma de vinii 

ungurescü - • -
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - *
Renta de hârtiă austriacă . * - . 
Renta de argintii austriacă - - - -
Renta de aură. austriacă.....................
Losurî din 1860 • ■ - - ■ ■ - >• 
Acţiunile bănceiaustro-ungare 
Acţiunile băncei de creditü ungar. - 
Acţiunile băncei de creditü austr 
Galbeni împărătesei •
Napoleon-d’ori . . . . . .
Mărci luO împ. germane . . .  
Londra 10 Livres Sterlinge

113.50
9 2 .-

104.65

140.—

129.50 
92.P0 
92.95 

11125 
139 20 
9 8 6 -  
856.75 
811.25 

640 
9.14 

56 62Y, 
115 30

A  v i s t  d - l o r Q .  a b o n a ţ i !
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulti mandatului poştalii şi numerii de 
pe fâşia sub care au primiţii <Jiarul\i nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămuritti şi să arate şi posta ultimă.

Totodată facemti cunoscuta tuturorti D-lorîi abonaţi, că mai 
avemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorâ 
»Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se pottk 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

ABONAMENTE
la

„ G A Z E T A  T R A N S I L V A N I .
Preţulii abonamentului este: 

Pentru Austro-Ungaria:
Pe trei lu n i...................................................3 fl. _____  
Pe şese luni. . ........................................6 fl. _____  
Pe unu a n u ...................................................12 fl. ____

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni..................................................  . 10 fr. 
Pe şese l u n i .............................................  20 tr.
Pe unu anii.............................................  , 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
P e  a n * ...............................................................................  f l .  —
Pe şese lu n i......................., . . . . 1 fl. ____
Pe trei l u n i ................................................... 50

Pentru România şi străinătate: 
i>e anii 8 franci.

Pe şese lu n i ...................................................4  franci. 
Pe trei l u n i ...................................................% franci. 
Abonamentele se facu mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se vorii abona din nou, s§ binevoiescă 

a scrie adresa lamuritu şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“
r o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o t » !

Mersulü trenurilort
pe liniele orientale ale căii ferate de statft r. u. valabila din 1 Octomvre 1890.

Badapesta-IPredeaïâ P redea lă -B udapesta

Viena 
Batfapesta 

Szolnok 
f». Ladâny

Oradea-msre

JÜMÖ-Telesä
iUt
JSratca
lu c ia
Qiucia
Boiedin
Stana
Aghiriş
®hirbfeu

Cloşlsi

JLp&hida
CMiiriş
Cncerdea
üiôra
Vinţuli» de şvab 
Aia d

Teiuşâ

Öräciunelü
81&şiu
Micăsasa
Cop§a saică
fclediaçü
üiisabetopoiiK
Sighi§öra

Haşfal0u
Homorodù
Angustinù
Âpaţa
F«idiôra

Braşovâ

Tirnişu
j ^ r e d e a l n

Bucurescl

Trenù
accole-

ratù.
Trenù

aooele
ratù-

Tren de 
per- 
•4n»

Tren de 
per-
s6nt

B.25 I 8 .~ 10.50
9.25 2.— 7.36

11.29 4.06 11.07
1.07 6.46 1.20
2.24 7.01 3.02
2.32 7.11 3.09
8.02 7.41 3.48
8,33 8.16 4.31

4.54
5.14

4.26 9.05 5.40
4.68 9.36 6.22

6.38
6.69

5.49
Trenü 7.11

de pers 7.24
6.02 10.36 7.39
6.12 11.02 7.64
6.27 1123 8.11
7.31 12.42 9.18
7.66 1.18 9.49

1.26 9.56
1.33 10.02

8.21 1.55 10.22
8.37 2.14 10.39
8.42 2.24 10.57

2.49 11.20
9.14 3.02 11.36

3.33 12.04
9.49 3.48 12.23

10.07 12.39
10.30 1.08
11.06 1.50
11.22 2.06
12.37 3.20

3.56
1.26 4.19
1.47 4.44
2.23 5.20
2.83 5.30
3.15 6.14
3.47 6.45
9.ÜÜ 11.36

6,10 
9.28 

S. 1.58
1.51 
2.06 
2.46 
B.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
6.49 
6.11
6.28
6.44 
7.04 
8.30 
8.55

10.81
11.19
11.27
11.36
12.02
12.26

1.18
1.64
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.03
7.51
8.36
9.10
9.44 

10.31

11.23
12.08

Bucurescl 
P r e < f l e a l u
Timifü

iraşovA |

Feldiöra
Apaţa
Augustinü
Homorodü
HaşfalSu
Sighiş^ra
Elisabetopok
Mediaşii

j
Gopşa mică |

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun elü

TeinşĂ

Aiudù
Vinţulă de susü 
Uiöra 
Cncerdea 
ehirişt
Apahida

Cluşlu ;
i

Nădăşelft
Gbîrbău
Âghireş*
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd

Oradea-mare

P. Ladâny 
Szolnok

Trenù
aooele- 
jfivtù

Trenùde
pers.

7.56
1.08
1.37
2.13
2.48
3.12
3.32
3.47
4.20
5.26
5.45

Trenă
accelerată.

4.10
4.50
6.60

Tren de 
per- 
s6ne

4.45

4. - 
4.44 
6.20 
6.47

Budapest»

Viena

6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.68
8.15

8 46
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
6.11

8.36
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.60
2.20
2.28
2.46
3.33
6 . -

7.16
8.40
1.40

6.28
6.06
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
Ö.31
6.36
6.60
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 

J> A 8

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
12.51

1.56
2.25
7.-40

9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.63
12.27

1.35 
1.59
2.32 
2.69
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
6.06 
5.24 
5.45 
5.51

B . - P e 8 t a - Â r a d â - 1 'e i n ş ! | l 'e i n ş - l r a d â - B . - P e 8 t a

Trenù 
acoele* 
’ ratü.

Trenù
de

pers.

Vien» 
B u d ap esta»
Szolnok

Aradû

Q-logovaţă 
Gyorok 
Paulişii 
Radna-Lipov» 
Conop 
Bêrzava 
Soborşină 
Zamù 
tturasad- 
Ilia
Branicic»
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibotii
Vinţuiii de jos-ă 
Alba-Inlia 
Tei uşii

8 . -

2 .—
4.20
8.10

h 2.20
|2.34 
g 3.05 
13.23 
s3.39

Trenù 
de I oerg. I

Tre’îü
accele
rată.

Trenù
de

p e».
Trenù

de
pers.

C o p şa -m lc ă —S ib iiu

10.50 3.25|Teinşfl 12.59
8.15 9.40 Alba-Inlia 1.39

11.18 1.02 înţulti de josü 1.56
3.50 5.27 Şibotii 2.23
4.10 5.50, Orăştia 2.49
4.22 6.02 Simeria (Piski) 3.37
4.46 6.23 Deva 3.53
4.68 6.34 Braniclca 4.18
5.16 6.52 Ilia 4.43
5.38 7.1? Gtarasada 4.53
5.53 7 33 Zamù 5.21
6.15 8.20 Soborşinti 6.56
6.68 8.49 Bêrzava 6.46
7.22 9.16 Conopü

6.49
7.02

7,38 9.32 Radna-Lipova 7.36
7.54 9.51 Paulişu ?6.06 7.50
8.14 10.18 Gyorok -6.24 8,03
8.43 10.44 GUogovaţ 16.53 8.26
9.12 11.14 Aradû j = 7.06 8.38
9.34 11.39 7.45 9.05
9.66 12.05 Szolnok 11.51 2.25

10.17 12.26 Budapesta 1.55 5 50
10.44 12.58 Viena 7.201 1.40

4.51
5.27 

J>.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09 
10.88
10.51 
11.03 
11.27 
11.38
12.10 
_4.47

7.45
6.061

Copşa-mică 
Şeica mar« 
LâmneşH 
Ocna 
Sibiln

Tr. do p.

4 . 0 5

4 . 3 5

5 . 1 6

5 . 4 7

T. do p. |T

1 0 . 4 7 1

1 1 . 1 7

1 1 . 5 8

1 2 . 2 9

6 . 1 0 \  1 2 . 5 2

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.50 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

8 iis ie i* ia  (P isk i)-l»etr© şeisi P e tr o ş e n i-S in » e r la (P ia k i)

Sibiln 
Ocna 
L6mneşü 
Şeica maro 
Copaa-raicft

7 13 
! ■ «  
‘ •2( 
8..Q
8 _ 
9.2‘

§ lb iln -€ o p şa -m lc &
Tr. 0 mn. Tr. da p. Tr. de p

7.35 4.34 T M
8.02 4.68 10.14
8.30 5.25 10.40
9.05 5.55 11.10
9.34 6.20 11.35

C u ce rd e a  -O ş o rh e lu  
H e ^ h in u lu  s& segcâ

8.15
i a 4 0

6.06

M«u^şft-]Lud«şâ-Ittsti-iţa »*l«trlţa-M îireşii-îJu,io?it

Murâşii-Ludoşii 
Ţagii-Budatelecfi 

4 Bistriţa

£istnţa
Ţagu-iiudatelacâ
Muré^ù-Ludo^ü

Nota: Numerii încuadr&ţi cu linii gr^se însemnézà örele de nöpta.

T. omn. 
1.16 
4.50

Simeria
Streiu
HaţegU
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

irrarp:
7.17
7.54
8.45
9.39

10.37
11.26
1 2 .-

T, omn. Ï .  omn. 1 T. omu. T. omn. T. omn
11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42 4.03
12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4,49

1.08 6.20 Crivadia 7.26 11.57 r>.24
2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 6.042.51 7.03 Haţegă 8.51 1.19 6.43
3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

o r a T im iş o ra —A r a d u

Àradù
Aradulü nou
Németh-Sâgh
Vinga
Orczifalva
Merciifalva
Tlmişdra

T. omn. TTömri. T' omn.
6.18 4.18 Timiş6ra 6.30
6.40 4.40 Merczifalva 7.23
7.05 6.05 Orczifalva 7.49
7.33 5.33 Vinga 8.16
7.56 5.60 iNemetbrSâgh 8.37
8.14 6.06 Aradulü nou 9.09
9.04 6.60 Aradft 9.26

1.10
1.59
2.19
2.46
3.03
3.4ll
3.66

Cncerdea
Cheţa
Ludoşâ
\f.-Bogata
Iernutü
Sânpaulü
Miraşteu

Oforheia 

Reghlnul-8ăs.'

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn

2.55 8.20 2.56
1 3.25 8.50 8.29
j 3.46 9.11 4.06

3.56 9.20 4.16
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
6.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58
7.2Ö " T .~

M e^liin u lu  să se se n -  
O şo rlte iii-C iice rd e a

Tr. ozzzn. Tr. de p. Tr. du p.

fteghinul-8ds. 8.25

Oşorheln j
7.24

1 0 . - 9.49
5.64 10.20

Miraşteu 7.44 6.14 10.39
Sânpaulü 8.07 6.37 11.02
Iernutü 8.29 6.58 11.23
M. Bogata 9.02 7.28 11.53
Ludoşă 9.35 7.41 12.06
Cheţa 9.51 7.67 12.22
Cncerdea 10.23 8.25 12.60

S im e r ia  (Piski)-t]nied.

Crlîirişii—T u r d a f u r d a - C i h i r i ş â

ShirlşO 7.40 10.50 3.66 tf.30 Turda 6.06 9.40
Turda 8 . - 11.10 4.10 9.60 Ghirişd 6.26 1 0 .-

2.40j ö.^Ö 
i .- |  8.40

O dorlicitâ—ëigJii^ ora

Sigh.;ş0ra
Odornem

1 o.—I îi.îâ&jlOdoriieitt
I 7.491 1.50 pigiuşbră

8.40
10.52

Simeria (Piski)
Cerna
Cniedéra

4 . -
4.21
4.60

t n i e  < i.-^ im erla  (Piski),

ünledôra
Uerna
Simeria

9. bl 
10.1 o

Tipografia A. MUREŞ!AN (J, Biaşov^u,


